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20.  zaleca, ponadto, by UE rozwazyla udzielenie finansowego wsparcia panstwom niebedacym stronami
Konwencji w przypadkach naglych sytuacji kryzysowych dotykajacych ich ludno$¢; powtarza, ze takie
wsparcie musi by¢ uwarunkowane polityczng wolg pafistwa beneficjenta do przystapienia do Konwencj;

21.  wzywa UE i jej Panstwa Czlonkowskie do zakazania poprzez odpowiednig legislacje instytucjom
finansowym podlegajacym ich jurysdykeji lub kontroli inwestowania bezposrednio czy posrednio
w przedsigbiorstwach zaangazowanych w produkcje, sktadowanie, przekazywania przeciwpiechotnych min
ladowych lub innych zwigzanych z nimi watpliwych systeméw broni takich jak podamunicja kasetowa;

22, wzywa Uni¢ Europejskg oraz Panstwa Czlonkowskie do zapewnienia zgodnosci z ustawodawstwem
zakazujacym inwestowanie w przedsigbiorstwa zwigzane z minami przeciwpiechotnymi, poprzez stworzenie
efektywnych mechanizméw kontroli i karania; uznaje, ze zaklada to obowiazek przyjecia przez instytucje
finansowe polityki pelnej przejrzystoici odnosnie przedsigbiorstwa, w ktére inwestuja;

23.  wzywa swego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, Rzadom Panistw
Czlonkowskich, Sekretarzowi Generalnemu ONZ, Sekretarzowi Generalnemu OBWE, Miedzynarodowemu
Komitetowi Czerwonego Krzyza, Miedzynarodowej Kampanii na rzecz Zakazu Min Przeciwpiechotnych,
Wspdlnemu Zgromadzeniu Parlamentarnemu AKP-UE, Rzadom i Parlamentom Stanéw Zjednoczonych
Ameryki, Federacji Rosyjskiej, Chiriskiej Republiki Ludowej, Przewodniczacemu szczytu w Nairobi ,Swiat
wolny od min”, Unii Afrykanskiej oraz Parlamentowi Panafrykanskiemu.

P6_TA(2005)0299

Wplyw dzialalnosci kredytowej Wspélnoty Europejskiej na kraje rozwijajace si¢

Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie wplywu dzialalno$ci kredytowej Wspélnoty Euro-
pejskiej na kraje rozwijajace si¢ (2004/2213(INI))

Parlament Europejski,

— uwzgledniajagc sprawozdanie Komisji dla Rady i Parlamentu Europejskiego dotyczace dzialalnosci
Wspdlnot Europejskich w zakresie zaciggania i udzielania pozyczek w 2003 r. (SEC(2004)1073) oraz
zalaczony dokument roboczy Komisji (SEC(2004)1074),

— uwzgledniajagc Roczny Raport 2004 dotyczacy polityki rozwoju i pomocy zewngtrznej WE (COM
(2004)0536 i zalaczony dokument roboczy Komisji (SEC(2004)1027),

— uwzgledniajgc studium zatytulowane. ,Europejski Bank Inwestycyjny i kraje AKP: skuteczne partner-
stwo?” przygotowane przez sekretariat Commonwealthu,

— uwzgledniajgc  dokument Europejskiego Banku Inwestycyjnego (EBI) zatytulowany: ,Ramy oceny
wplywu projektéw ulatwiajacych inwestycje na rozwdj”,

— uwzgledniajac biezace rokowania w sprawie przegladu upowaznienia EBI dotyczacego pozyczek zew-
netrznych,

— uwzgledniajac zewnetrzne studium zlecone przez Komisje Rozwoju zatytulowane. ,Wplyw operacji
kredytowych Europejskiego Banku Inwestycyjnego (EBI) w ramach porozumiei z Kotonu i ALA na
rozwdj” (1),

— uwzgledniajac rezolucje z dnia 20 stycznia 2000 r. w sprawie famania praw czlowicka w zwiazku
z projektem dotyczacym ropy naftowej i rurociagu Czad-Kamerun (3),

(1) Projekt nr EP/ExPol/B/2004/09/06.
() Dz.U. C 304 z 24.10.2000, str. 211.
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— uwzgledniajac rezolucje z dnia 5 lutego 2002 r. w sprawie rocznego sprawozdania EBI za rok 2000 ('),

—

2.

uwzgledniajac rezolucje z dnia 21 listopada 2002 r. w sprawie rocznego sprawozdania Europejskiego
Banku Inwestycyjnego za rok 2001 (),

uwzgledniajac rezolucje z dnia 22 kwietnia 2004 r. w sprawie sprawozdania z dziatalnoSci EBI w roku
2002 (),

uwzgledniajac wyniki przestuchania w Komisji Rozwoju z dnia 18 stycznia 2005 .,
uwzgledniajac art. 45 Regulaminu,

uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Rozwoju (A6-0183/2005),

majac na uwadze, Ze EBI jest najwigkszym $wiatowym kredytodawca $rodkéw publicznych, z kwota
udzielanych pozyczek w wysokosci 40 miliardéw euro,

majac na uwadze, ze EBI dziala w ponad stu krajach rozwijajacych si¢, w regionie $rédziemnomorskim,
w krajach Afryki, Karaibéw i Pacyfiku (AKP), w Azji i Ameryce Lacifiskiej (ALA), realizujgc wazne
programy rozwojowe Unii Europejskiej (UE) w regionie $rédziemnomorskim i w krajach AKP pomimo,
ze warunki udzielania kredytéw krajom rozwijajacym si¢ nie odpowiadaja nowoczesnemu mandatowi
politycznemu,

majac $wiadomos¢, ze EBI podejmowal w ostatnich latach usilne starania w celu sprostania konstruk-
tywnym sugestiom Parlamentu,

majac Swiadomos¢, ze EBI obecnie dokonuje przegladu swojej polityki w sprawie publicznego dostepu
do informagji, ktéra musi uwzglednia¢ wymagania wynikajace z zastosowania do instytucji UE Kon-
wencji z Aarhus o dostepie do informacji, udziale spoleczenistwa w podejmowaniu decyzji oraz dostepie
do sprawiedliwosci w sprawach dotyczacych Srodowiska,

majac na uwadze, ze EBI dziala jako niezalezny bank, ktory jednak posiada zobowigzania wobec swoich
udzialowcow — 25 Panstw Cztonkowskich UE,

majgc na uwadze, ze w odniesieniu do dzialalno$ci kredytowej poza UE EBI skonkretyzowal w swych
nowych Ramach Oceny Wplywu na Rozwodj wsparcie ogloszone w swym ,O$wiadczeniu na temat.
Srodowiska Naturalnego za rok 2004” dla ,O$wiadczenia instytucji finansowych w sprawie Programu
Ochrony Srodowiska” i dla ,Zasad Réwnikowych” przynajmniej dla projektow realizowanych w ramach
udogodnien kredytowych przewidzianych w Porozumieniu z Kotonu,

majgc $wiadomos¢ szczegdlnego ryzyka, z jakim wigze si¢ udzielanie kredytéw w wielu krajach rozwi-
jajacych sig, ktéremu EBI musi aktywnie stawiaé czola,

majgc $wiadomo$¢ staraii UE i wspdlnoty miedzynarodowej w celu osiggnigcia za pomocg realizacji
Milenijnych Celéw Rozwoju (MDG) decydujacego przelomu w polityce rozwoju;

dzigkuje EBI za jego szczegdlng gotowo$¢ do dialogu i udzielania informacji;

pochwala fakt, ze EBI wspiera cele polityki rozwoju UE ustalone w Porozumieniu z Kotonu

i zdefiniowane zgodnie z deklaracja o$miu MDG oraz, ze EBI przyjal jako warunek udzielania kredytéw
znaczenie dla osiaggnigcia MDG projektéw wspieranych przy pomocy nowych Ram Oceny Wplywu na Roz-
woj dla projektéw realizowanych w ramach ulatwien inwestycyjnych; wzywa jednak do rozciagniecia tych
kryteriow na wszystkie projekty wspierane przez EBI w krajach rozwijajacych sig;

3.

wzywa EBI do przyjecia takze wskaznikéw kluczowych zdefiniowanych przez Komisje w odniesieniu

do MDG przy ocenie powodzenia jego projektéw i do wlaczenia ich do Ram Oceny Wplywu na Rozwdj;
zaleca EBI powolanie o jednostki organizacyjnej ds. oceny, odpowiedzialnej jedynie przed Radg Dyrektordw,
aby w ten sposéb spelni¢ wymagania ustanowione przez multilateralne banki rozwoju;

1

3

z.U. C 284 E z 21.11.2002, str. 111.
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4. wzywa Komisje do lepszego zintegrowania EBI i planowanych projektow z planowaniem Komisji
i Panstw Czlonkowskich zgodnie z przyjetymi w Barcelonie zobowiazaniami do lepszej koordynacji
i harmonizagji $rodkéw polityki rozwojowej;

5. pochwala EBI za podpisanie z Komisjg i Bankiem Swiatowym Memorandum of Understanding z maja
2004 roku i wzywa EBI do zintensyfikowania koordynacji celéw, kryteriéw i metodyki z European Deve-
lopment Finance Institutions (EDFI — Europejskimi Instytucjami Finansujacymi Rozwdj) i wspolpracy
w ramach sieci Interact, aby zagwarantowa¢ komplementarno$¢ finansowania przez EBI z dzialaniami Komi-
sji 1 Panstw Czlonkowskich;

6. pochwala zalozenie przez EBI i 10 partneréw EDFI spotki European Financing Partners S.A. i wzywa
EBI do uruchamiania nowych projektéw finansowania przez Wspodlnote wspdlnie z innymi instytucjami
finansujgcymi rozwdj, a zwlaszcza do zbadania modelu roztozenia ryzyka droga przejecia first loss tranche;

7. zaleca Komisji i EBI zaproponowanie Radzie i Parlamentowi nowego zintegrowanego podejscia
i organizacji programowania i dostarczania zewnetrznej pomocy UE w ramach przygotowywania przyszlych
perspektyw finansowych UE oraz zewnetrznych mandatéw EBI nastgpnej generacji; projekt ten powinien
umozliwial optymalne wykorzystanie potencjalnej synergii pomiedzy zasobami ludzkimi i finansowymi
Komisji, EBI oraz dwustronnych agencji rozwoju oraz mie¢ na celu wzmocnienie catkowitej efektywnosci,
spojnosci, przejrzystosci oraz jasno$ci zewnetrznej pomocy UE, w szczeg6lnosci dla osiagnigcia MDG;

8. pochwala EBI za uwzglednienie juz w fazie follow-up monitoringu projektu stanowisk organizacji
pozarzadowych i opinii publicznej, wzywa jednak EBI do przeprowadzenia tej konsultacji celem zintensyfi-
kowania udzialu i akceptacji Srodowisk lokalnych juz w fazie badania wniosku kredytowego (pre-appraisal)
i udokumentowania wynikéw dla Komisji i Panstw Czlonkowskich;

9. pochwala wlaczenie ,Environmental Impact Assessment” oraz ,Environmental Impact Statement”
w cykl projektéw EBI, zaleca jednak pilne wiaczenie do katalogu dokumentéw, ktére s3 konieczne do
analizy zezwolenia, perspektywy zorientowanej wedlug wskaznikéw MDG dla skutkéw inwestycji
w zakresie polityki spolecznej i polityki zatrudnienia;

10.  wzywa Panstwa Czlonkowskie, jako udzialowcéw banku, do wyposazenia EBI dla regionu ALA (Azji
i Ameryki Lacinskiej), w ramach polityki rozwojowej, w mandat konieczny do osiagniecia celow MDG oraz
do zdystansowania si¢ od dotychczasowego prymatu zewnetrznej pomocy gospodarczej;

11.  wzywa Rade¢ do zwigkszenia zakresu dzialan EBI w regionie ALA; oczekuje od EBI nadania priorytetu
w ramach jego zaangazowaniu w tym regionie krajom stabszym ekonomicznie;

12.  zaleca EBI rozszerzenie dokumentu strategicznego ,Funding of Reconstruction and Restoration Pro-
jects following Natural Disasters” (Finansowanie projektéw odbudowy i renowacji w wyniku katastrof natu-
ralnych) na regiony poza Unig i panstwami kandydujacymi do niej oraz zaleca Radzie i Komisji opracowanie
mandatu pomocy awaryjnej, ktory pozwoli EBI na skuteczne i i dostosowane do regionéw wsparcie roz-
budowy, na przyklad w regionie ALA, niezaleznie od kryteriéw stosowanych obecnie dla zewngtrznej
pomocy gospodarczej;

13.  wzywa Rad¢ i Komisje do przygotowania odpowiednich $rodkéw w celu zapewnienia mozliwosci
przydzielenia $rodkéw kredytowych przygotowanych przez EBI na odbudowe szkéd spowodowanych
przez tsunami zgodnie z kryteriami International Development Agency;

14.  wzywa Komisje do przystapienia, wspélnie z EBI, do negocjacji z Miedzynarodowym Funduszem
Walutowym w celu umozliwienia finansowania projektéw zwigzanych z ustugami uzytecznosci publicznej
w sektorze publicznym w krajach rozwijajacych sig, aby mozna bylo osiggnaé postepy w ustugach uzytecz-
nosci publicznej finansowanych przez panstwo, co pozwoli stworzy¢ podstawe do inwestycji w sektorze

prywatnym;

15.  wzywa EBI do intensywniejszego stosowania instrumentu dotowania oprocentowania kredytéw, prze-
widzianego w Porozumieniu z Kotonu, aby umozliwi¢ zadluzonym krajom rozwijajacym si¢ inwestycje
w publicznym sektorze ustug uzytecznosci publicznej;
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16.  wzywa EBI do aktualizacji celéw sektorowych w zakresie polityki kredytowej wzgledem krajéw roz-
wijajacych sig, zwlaszcza w zakresie energii, gospodarki lesnej, transportu, gospodarki wodnej i gospodarki
odpadami, i do uwzglednienia w swych analizach przyczyn wycofania si¢ prywatnych inwestoréw;

17.  zaleca stworzenie linii budzetowej EBI dla transferu wiedzy i wsparcia technicznego;

18.  oczekuje od EBI, bazujac na pozytywnych do$wiadczeniach pierwszych projektéw, znacznego
wzmocnienia zaangazowania w zakresie Micro Lending oraz jednocze$nie szczegdlnego wsparcia dla zakla-
dania przedsigbiorstw przez kobiety; wzywa EBI do kierowania si¢ przy tym zaleceniami opracowanymi
przy wspélpracy z Komisja przez Consultative Group to Assist the Poor (CGAP — Konsultatywna Grupe
Pomocy Ubogim);

19.  oczekuje od EBI udzielania w zwigkszonym stopniu kredytow w walutach lokalnych i badania mozli-
wosci wspierania lokalnych walut przez zaangazowanie EBJ;

20. wzywa Komisje do przeprowadzenia jeszcze w roku 2005 studium w celu zbadania, czy wyemito-
wanie europejskich obligacji (Eurobonds) poréwnywalnych z amerykaniskimi obligacjami skarbowymi (US
Treasury Bonds) pozwoli na pozyskanie znaczacych $rodkéw na wzmozone zaangazowanie EBI w cele poli-
tyki rozwojowej;

21.  zwraca si¢ do EBI o przeprowadzenie w najblizszym czasie studium wykonalnosci, aby stwierdzi,
czy przy pomocy wstepnego finansowania pomocniczego w euro i udziatéw EBI w Afryce, Azji i Ameryce
Lacinskiej mozliwe bedzie utworzenie funduszy regionalnych, analogicznie do Asian Development Fund
proponowanego przez rzad japonski;

22, oczekuje, ze EBI bedzie kontynuowal rozwdj wytycznych udzielania kredytéw sektorowi prywat-
nemu, ktére powinny opiera¢ si¢ na respektowaniu praw czlowieka, spelnianiu wymagan $rodowiskowych
i spotecznych zgodnie z obowiazujacymi standardami migdzynarodowymi, spetnianiu norm Migdzynarodo-
wej Organizacji Pracy i odpowiednio dyrektyw Organizacji Wsp6lpracy Gospodarczej i Rozwoju dla przed-
sichiorstw wielonarodowych, a takze oczekuje, ze przestrzeganie tych wytycznych bedzie kontrolowane
przez EBI;

23.  wzywa EBI do dostosowania ,Ram oceny wplywu na rozwdj projektéw ulatwiajacych inwestycje”
(\Development Impact Assessment Framework of Investment Facility Projects”) do migdzynarodowych stan-
dardéw oceny rozwoju oraz do ulatwienia wlaczenia uwag Parlamentu Europejskiego i migdzynarodowego
spoleczefistwa obywatelskiego do tego procesu rewizji;

24.  wzywa EBI w szczegdlnosci do niewspierania projektow prowadzacych do niszczenia siedlisk przy-
rodniczych lub przyczyniajacych si¢ do nielegalnego eksploatowania zasobéw naturalnych, projektéw obej-
mujacych produkcje substancji zakazanych lub przewidywanych do objecia zakazem w UE, finansujacych
budowe tam niespetniajacych kryteriéw World Commission on Dams (WCD — Swiatowej Komisji ds. Zapor
Wodnych); apeluje do EBI o stosowanie si¢ do zalecen ,Extractive Industry Review” (styczet 2004 r.) Banku
Swiatowego;

25.  wzywa EBI do zapewnienia, Ze jego dzialalnosci pozyczkowej w regionach ALA i AKP beda towa-
rzyszy¢ Srodki poprawiajace Srodowiskows trwalo$¢ pozyczek, miedzy innymi poprzez:

— finansowanie projektéw we wszystkich czterech kategoriach ,Srodowiska” EBI, wlaczajac,
w szczeg6lnosci, projekty na rzecz ochrony Srodowiska naturalnego;

— oceng¢ wszystkich projektéw dotyczacych wykorzystania sity wody na wczesnym etapie rozwoju pro-
jektu, w odniesieniu do wytycznych World Commission on Dams (WCD);

— zgodnie z MDG, zwigkszenie pozyczek w sektorze wodnym z 3 % dla pafistw AKP i 8% dla panistw
ALA do co najmniej 20 % regionalnego portfela pozyczkowego, zwlaszcza poprzez udzielanie pozyczek
lokalnym spétkom na trwate mikro-projekty;

— zwigkszenie pozyczek na projekty dotyczace energii odnawialnej w regionach AKP i ALA, wynikajace
z globalnego zobowiazania EBI do osiagnigcia przeznaczania 15 % z calosci portfela pozyczkowego dla
energii na energie odnawialne przed 2006 r. oraz 50 % przed 2010 r.;
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26. wzywa Komisje do wsparcia wzrastajacej dziatalnoSci pozyczkowej EBI przeznaczonej na projekty
zwigzane ze $rodowiskiem w regionach ALA i AKP, poprzez przyznawanie subsydiéw oprocentowanych
w wysokosci 3 %, poniewaz jest to z powodzeniem praktykowane w ramach MEDA, oraz poprzez przyzna-
wanie subsydiéw oprocentowanych w wysokosci 5% na projekty zwigzane z nowymi odnawialnymi Zr6d-
fami energii;

27.  zada, aby EBI podejmowal skuteczne Srodki przeciwko korupgji i praniu pieniedzy i zobowiazal sie
w ramach ogdlnej polityki antykorupcyjnej do wspierania jedynie takich uméw, ktére wynikajg z otwartego
i przejrzystego przebiegu negocjacji oraz do zobowigzania klientéw EBI w krajach rozwijajacych si¢ do
wykazywania, ze dysponujg adekwatnymi systemami rewizji wewnetrznej stuzacymi wykrywaniu przekup-
stwa i korupcji; zada ponadto, aby EBI badal wszelkie zarzuty korupcji i przekazywat je wlasciwym instytu-
cjom sgdowym oraz stosowal adekwatne sankcje wobec winnych;

28. wzywa EBI do nadania oddzialowi Inspektoratu Generalnego ksztaltu niezaleznego mechanizmu
przyjmowania skarg, dostepnego w odniesieniu do wszystkich kryteriéw zatwierdzania projektéw bez
koniecznosci zwracania si¢ do europejskiego rzecznika praw obywatelskich, a tym samym dostgpnego
takze dla osob, ktérych dotycza projekty wspierane przez EBI w krajach rozwijajacych sig, a nie tylko dla
obywateli UE;

29.  wzywa EBI do stosowania mniej konserwatywnego zarzadzania ryzykiem przy udzielaniu kredytow
w krajach rozwijajacych si¢, ktore moglby zabezpieczy¢ odprowadzajac do funduszu ryzyka zyski
z projektéw finansowanych ze Srodkéw rozwojowych przekazywanych przez Panstwa Czlonkowskie, aby
mozliwe bylo finansowanie wigkszej ilosci projektow wysokiego ryzyka; wzywa EBI do stosowania instru-
mentu transz podporzadkowanych w przypadku ryzyk wystepujacych przy projektach finansowanych ze
Srodkéw Wspdlnoty;

30. wzywa EBI do dostosowania dzialaii do International Finance Corporation (IFC) w odniesieniu do
przejrzystosci wspieranych projektow;

31.  wzywa EBI do obecnosci bezposrednio na miejscu w celu mozliwie jak najlepszego wsparcia malych
i $rednich przedsigbiorstw oraz do pelnego wyczerpania w przysztosci zasobéw danych mu do dyspozycji
dla celéw zarzadzania udogodnieniami kredytowymi na cele inwestycyjne, a ponadto do rozwazenia posred-
nictwa kredytowego dla tego kregu klientéw poprzez instytucje funkcjonujgce jako izby rozrachunkowe,
bazujace na zewnetrznym wsparciu merytorycznym, w celu umozliwienia kredytobiorcom czerpania wigk-
szych profitéw dzigki korzystnym warunkom oferowanym przez bank w mysl zasad dzialania banku inwes-
tycyjnego w segmencie ryzyka kapitalowego, przy jednoczesnym opracowaniu odrebnej linii kredytowej
stuzacej wsparciu lokalnego sektora bankéw prywatnych;

32.  zaleca podjecie stalego dialogu pomiedzy Komisja Rozwoju i EB[;

33.  wzywa Komisj¢ do corocznego skladania Parlamentowi i Radzie bilansu wynikéw osiaganych przez
programy prowadzone w koordynacji z EBI w odniesieniu do MDG;

34.  wzywa Komisj¢ do przedlozenia w terminie do wrzesnia 2005 roku sprawozdania wstgpnego
w sprawie stanu rokowari Review of the External Lending Mandate (Przegladu upowaznienia dotyczacego
pozyczek zewngtrznych) EBI;

35.  wzywa Komisje do przedstawienia przed koricem 2005 r. studium w sprawie finansowych, politycz-
nych i prawnych mozliwo$ci wzmocnienia rozwoju operacji mandatowych i pozyczkowych EBI, poprzez
ustanowienie odrebnego mechanizmu pozyczkowego, jako specjalnej jednostki Grupy EBI, ktéra przywigzy-
walaby szczeg6lng wage do potrzeby utrzymania oceny zdolnosci kredytowej AAA Grupy EBL;

36. wzywa Rade i Komisje do wspierania Zadan Parlamentu wobec EBJ;

37.  zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania rezolucji Radzie, Komisji, rzadom
i parlamentom Paristw Cztonkowskich, Europejskiemu Bankowi Inwestycyjnemu, Radzie AKP-UE, Organiza-
¢ji Narodéw Zjednoczonych i Bankowi Swiatowemu.




